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Emils Lied

entstanden im Gesprach zwischen Stefan Budian und Claude (KI) mit Suno (Kl), April 2026.
Tschechische und polnische Ubertragungen im Gespréch zwischen Stefan und Doris Budian und
ChatGPT (Ki), August 2026.
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« Emils fiktive Biografie

EMIL — deutsch

Ich kenn’ die Pflastersteine hier seit meinen Kindertagen.
Die Pfaff-Fabrik. Der Larm.

Der Vater abends, dlverschmiert, mlde,

er sprach nicht viel. Dann kam der Krieg.

Mein Ohr blieb irgendwo in Frankreich.

Den Rest hab’ ich nach Hause geschleppt als was

das man nicht braucht und nicht wegschmeiRen kann.
Ich kam wieder an, es dauerte lang...

Das Zittern wurde weniger und kam erst wieder,
als sie mich ins Lager steckten.
nach Osthofen

Ich stehe hier. Ich schweige.

Uniformierte zieh'n vorbei,

Aufgeputzte Gockel, braune Hemden.

Ich denk’ nichts mehr, steh’ leise neben mir
... wie in Osthofen.

Wir hatten unser Gewerkschaftshaus,
unsere Sprache,

unsere Wahrheit,

unsere Zeitung.

Am neunten Marz dreiunddreiRig
schlugen sie alles kurz und klein,
auch uns.
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Fritz ham’ sie mitgenommen.
Konrad auch.
Mich dann spater.

Sie brauchten keinen Grund.
Nur einen fur die Akten.

... von Osthofen.

»Wir haben dich im Auge!“,
ha‘m sie am Tor gesagt.

»Wir haben dich im Auge!”

Und ich ging heim und blieb doch da.
... In Osthofen.

Da driben — dieser junge Mann:

Er brennt!
Er glaubt wirklich!

Ich kenne diesen Blick.
Ich habe auch geglaubt.
Und habe daflr bezahlt.

Ich steh hier. Ich schweige.

Uniformierte zieh'n vorbei,

Aufgeputzte Gockel, braune Hemden.

Ich denk’ nichts mehr, steh’ leise neben mir
... wie in Osthofen.

Sie marschieren in meiner Stadt,
zwischen Fruchthalle und Schillerplatz.

Die Leute jubeln,
die Augen der Jungs leuchten hell.

Die Stadtoberen nickten gefallig.
So billig geben sie ihre Wurde her.

Ich will laut protestieren.

Doch auch ich
habe meine Wirde nicht mehr.

Sie wurde mir genommen.
... in Osthofen.

Ich stehe hier. Ich schweige.
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Der Zug, er zieht vorbei.

Der junge Mann ganz vorne:
er schaut zurtck.

Lachelt mir zu.

Ich schau weg
und befehle meinen Gedanken:

Seid still!

Mucksmauschenstill!

EMIL — tschechisch

previous play next stop
mute max volume

repeat shuffle

Update Required To play the media you will need to either update your browser to a recent version or

update your Flash plugin.

Tyhle dlazebni kostky znam uz od détstvi.

Tovarna Pfaff. Ten ramus.
Tata vecer, cely od oleje, unaveny,
moc nemluvil. Pak pfiSla valka.

Ucho mi zGstalo nékde ve Francii.
Zbytek jsem dovlekl domd — néco,

co nepotrebujes a nemUzes vyhodit.

Vratil jsem se. Trvalo to dlouho...

Tres polevil a vratil se az tehdy,
kdyz mé strcili do lagru.

do Osthofenu

Stojim tady. MI¢im.
Tahnou kolem v uniforméach,
vyparadéni kohouti, hnédé kosile.

UZ nemyslim. Stojim tiSe vedle sebe.

... jako v Osthofenu.

Méli jsme sv{j odborovy ddim,
svou rec,
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svou pravdu,
své noviny.

Devatého brezna, roku tricet tri,
vsechno rozmlatili na kusy.
| nés.

Sebrali Fritze.
Konrada taky.
Pro me si pfisli pozdéji.

DUvod nepotrebovali.
Jen néjaky do spisu.

... Z Osthofenu.

,Budeme té mit na ocich!“
rekli mi u brany.

,Budeme té mit na ocich!“

Sel jsem domi —
ale zGstal tam.

... V Osthofenu.
Tamhle — ten mladik:

Hori!
On tomu opravdu Vvéri!

Ten pohled znam.
Taky jsem véfil.
A zaplatil za to.

Stojim tady. MI¢im.

Tahnou kolem v uniforméach,
vyparadéni kohouti, hnédé kosile.
UZ nemyslim. Stojim tiSe vedle sebe.

... jako v Osthofenu.

Pochoduji mym méstem,
mezi Fruchthalle a Schillerplatzem.

Lidi jasaij,
klukGm z&r

e v

i oCi.

Pani z radnice pfikyvuiji.
Tak lacino se vzdavaji své distojnosti.
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Chci nahlas protestovat.

Jenze ani ja
uz svou dlstojnost nemam.

Vzali mi ji.

... vV Osthofenu.
Stojim tady. MI¢im.
Priivod tdhne kolem.

Ten mladik Gplné vpredu —
ohlédne se.

Usméje se na mé.

Odvratim pohled
a prikdzu svym myslenkam:

Micte!

Ani muk.

EMIL — polnisch
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Ten bruk znam od dziecka.
Fabryka Pfaffa. Ten hatas.

Ojciec wieczorem, caty w smarze, zmeczony,
niewiele méwit. Potem przyszta wojna.

Moje ucho zostato gdzies we Francji.
Reszte przywloktem do domu jak cos,
czego cztowiek nie potrzebuje,

ale nie potrafi wyrzucic.
Wrécitem. Trwato to dtugo...

Drzenie ostabto i wrécito dopiero wtedy,

gdy wsadzili mnie do obozu.
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Stoje tutaj. Milcze.

Przechodza obok w mundurach,

wystrojone koguty, brunatne koszule.

Juz nie mysle. Stoje cicho obok samego siebie.

... jak w Osthofen.

Mielismy swoj dom zwigzkowy,
swoj jezyk,

Swojg prawde,

SWO0jg gazete.

Dziewigtego marca, trzydziestego trzeciego,
rozwalili wszystko w drobny mak.
Nas tez.

Fritza zabrali.
Konrada tez.
Po mnie przyszli pdzniej.

Nie potrzebowali powodu.
Tylko jakiego$ do akt.

... Z Osthofen.

~Mamy cie na oku!"
powiedzieli przy bramie.

~Mamy cie na oku!"

Poszedtem do domu —
a jednak tam zostatem.

... W Osthofen.
Tam — ten mtody cztowiek:

Ptonie!
On naprawde wierzy!

Znam to spojrzenie.

Ja tez wierzytem.

| za to zapfacitem.

Stoje tutaj. Milcze.

Przechodza obok w mundurach,

wystrojone koguty, brunatne koszule.
Juz nie mysle. Stoje cicho obok samego siebie.
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... jak w Osthofen.

Maszerujg przez moje miasto,
miedzy Fruchthalle a Schillerplatz.

Ludzie wiwatuja,
oczy chtopakdéw btyszcza.

Wtadze miasta przytakuja z zadowoleniem.
Tak tanio oddaja swojg godnosc¢.

Chce gtosno zaprotestowac.

Ale ja tez
nie mam juz swojej godnosci.

Zabrali mi ja.

... W Osthofen.

Stoje tutaj. Milcze.
Pochéd przechodzi obok.

Ten mtody cztowiek na samym przedzie —
oglada sie.

Usmiecha sie do mnie.

Odwracam wzrok
i rozkazuje swoim myslom:

Cicho!

Ani mru-mru.
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